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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১১৪৩

২৮. িববাহ সিকত অধায় (احكتاب الن)
পিরেদঃ ২০. মুশিরক ামীর পূেব তাহার ী মুসিলম হইেল তাহােদর িববাহ সিকত কুম

لَهقَب تُهجزَو تلَمسذَا اشْرِكِ االْم احاب نب

আরবী

هلَيع هال َّلص هولِ السدِ رهع ف نك اءسنَّ نا لَغَهب نَّهابٍ اهش ناب نك عالم دَّثَنح

بِنْت ننْهم فَّارك نلَمسا ينح نهاجزْوااتٍ واجِرهم رغَي نهو هِنضربِا نملسي لَّمسو

الْوليدِ بن الْمغيرة وكانَت تَحت صفْوانَ بن اميةَ فَاسلَمت يوم الْفَتْح وهرب زَوجها

همع ناب لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر هلَيا ثعفَب مَسا نةَ ميما نانُ بفْوص

اهعدةَ ويما نانَ بفْوصانًا لما لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر اءرٍ بِرِديمع نب بهو

او ا قَبِلَهرما ضنْ رفَا هلَيع قْدَمنْ ياو مَسا َلا لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر

َلع اهنَاد هائبِرِد لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر َلانُ عفْوص ا قَدِمفَلَم نيرشَه هريس

تَنوعنَّكَ دا مزَعكَ وائبِرِد ناءرٍ جيمع نب بهذَا ونَّ هدُ امحا مي وسِ النَّاسِ فَقَالءر

َّلص هال ولسر فَقَال نيرشَه تَنريس او ا قَبِلْتُهرما يتضنْ ركَ فَالَيع الْقُدُوم َلا

َّلص هال ولسر فَقَال ل ِنيتُب َّتح نْزِلا  هالو  بٍ فَقَالها وبا انْزِل لَّمسو هلَيع هال

لبق لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر جرٍ فَخَرشْهةَ اعبرا يرلَكَ تَس لب لَّمسو هلَيع هال

هوازِنَ بِحنَين فَارسل الَ صفْوانَ بن اميةَ يستَعيره اداةً وسَحا عنْدَه فَقَال صفْوانُ

عانُ مفْوص جخَر ثُم نْدَهالَّذِي ع حَالساةَ ودا هارعا فَاعطَو لب ا فَقَالهرك ما اعطَوا

تُهارامو رافك وهو فالطَّائنًا ونَيفَشَهِدَ ح رافك وهو لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر

مسلمةٌ ولَم يفَرِق رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم بينَه وبين امراته حتَّ اسلَم صفْوانُ

احّكَ النبِذَل تُهارام نْدَهع تتَقَراسو

বাংলা
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রওয়ায়ত ৪৪. মািলক (রহঃ) ইবন িশহাব (রহঃ) হইেত বণনা কেরন য, তাহার িনকট রওয়ায়ত পৗিছয়ােছ য,

রাসূলুা সাাা আলায়িহ ওয়া সাােমর যুেগ ীেলােকরা তাহেদর িনেজর শহের থািকয়া ইসলাম ধম হণ

কিরেতন। তাহারা মদীনার িদেক িহজরত কিরেত পািরেতন না। তাহারা মুসিলম হইেতন অথচ তাহােদর ামীগণ

কােফর রিহয়ােছ। এইপ ীেলােকর মেধ িছেলন ওলীদ ইবন মুগীরার কনা। িতিন সফওয়ান ইবন উমাইয়ার

ী িছেলন, মা িবজেয়র সময় িতিন মুসিলম হইেলন। আর তাহার ামী সফওয়ান ইবন উমাইয়া ইসলাম কবুল

না কিরয়া পলায়ন কিরল। সফওয়ানেক িনরাপা দােনর তীক প রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

তাহােক পিব চাদরসহ সফওয়ােনর চাচােতা ভাই ওহাব ইবন উমায়রেক রণ কিরেলন। রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়া সাাম তাহােক ইসলােমর িদেক আহবান কিরেলন এবং তাহার িনকট আিসেত বিলেলন, যিদ স

খুশীেত মুসিলম হয়, তেব উহা হণ করা হইেব, নতুবা তাহােক দুই মাস সময় দওয়া হইেব।

সফওয়ান রাসূলুাহ সাাা আলায়িহ ওয়া সাােমর চাদর লইয়া আগমন কিরল এবং লাকসুেখ িচৎকার

কিরয়া বিলল, হ মুহাদ, এই য ওহাব ইবন উমায়র, স আপনার চাদর লইয়া আমার িনকট িগয়ািছল এবং স

বিলয়ােছ, আপিন আমােক আপনার িনকট আিসেত আহবান জানাইয়ােছন, আিম যিদ খুশীেত মুসিলম হই, উহা

হণ করা হইেব। নতুবা আপিন আমােক দুই মাস সময় িদেবন। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বিলেলনঃ হ আবূ ওহাব (ইহা সফওয়ােনর কুিনয়ত), তুিম (উেটর িপঠ হইেত) অবতরণ কর। সফওয়ান বিলল,

না নািমব না। আাহর কসম, যাবৎ আপিন বাখা না কিরেবন (ইহা সত িকনা)। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বিলেলনঃ বরং তামােক চার মাস সময় দওয়া হইেব। অতঃপর রাসূলুা সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম নায়েনর হাওয়ািযন গাের িদেক (অিভযােন) বািহর হইেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম সফওয়ােনর িদেক লাক রণ কিরেলন তাহার িনকট য সকল আসবাব ও যুা িছল সিল

(আিরয়ত) ধার প দওয়ার জন।

সফওয়ান বিলল, বাধতামূলক না ায়? িতিন [রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম] বিলেলনঃ

(বাধতামূলক নেহ) বরং খুশীেত। স তাহার িনকট যাহা িছল আসবাব ও যুা রাসূলুা সাাা আলাইিহ

ওয়াসাামেক িদল। অতঃপর (মা হইেত) নায়ন-এর িদেক রাসূলুাহ সাাা আলায়িহ ওয়া সাােমর সে

বািহর হইল। স তখনও কােফর। তারপর নায়ন ও তােয়ফ-এর অিভযােন শরীক হইল, স তখনও কােফর

আর তার ী মুসিলম। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সফওয়ান ও তাহার ীেক পৃথক কেরন নাই।

পের সফওয়ান মুসিলম হইেলন। তাহার ীেক তাহার িনকট রাখা হইল সই (আেগর) িববােহ।

English

Malik related to me from Ibn Shihab that he had heard that in the time of the
Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, women were
becoming muslim in their own lands and they did not do hijra while their
husbands were still kafirun although they themselves had become muslim.
Among them was the daughter of al-Walid ibn al-Mughira and she was the
wife of Safwan ibn Umayya. She became muslim on the day of the conquest
(of Makka), and her husband, Safwan ibn Umayya fled from Islam. The
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Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, sent Safwan's
paternal cousin, Wahb ibn Umayr with the cloak of the Messenger of Allah,
may Allah bless him and grant him peace, as a safe-conduct for Safwan ibn
Umayya, and the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him
peace, called him to Islam and asked for him to come to him and if he was
pleased with the matter to accept it. If not he would have a respite for two
months.

When Safwan came to the Messenger of Allah, may Allah bless him and
grant him peace, with his cloak, he called out to him over the heads of the
people, "Muhammad! Wahb ibn Umayr brought me your cloak and claimed
that you had summoned me to come to you and if I was pleased with the
matter, I should accept it and if not, you would give me a respite for two
months. "The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace,
said, "Come down, Abu Wahb." He said, "No, by Allah! I will not come down
until you make it clear to me." The Messenger of Allah, may Allah bless him
and grant him peace, said, "You have a respite of four months." The
Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, went out
toward Hawazin at Hunayn. He sent to Safwan ibn Umayya to borrow some
equipment and arms that he had. Safwan said, "Willingly or unwillingly?" He
said, "Willingly." Therefore he lent him the equipment and arms which he
had. Then Safwan went out with the Messenger of Allah, may Allah bless him
and grant him peace, while he was still a kafir. He was present at the battles
of Hunayn and at-Ta'if while he was still a kafir and his wife was a muslim.
The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, did not
separate Safwan and his wife until he had become muslim, and his wife was
settled with him by that marriage.

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মািলক ইবনু আনাস (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74040

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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